Przyjdzie kolej ina Terenig, nie béj sie, Haniu —
mowita Tola — Lenka dzi§ w usposobieniu zachwycania sie
nami, mowie nami, bo mysle, ze i 0 mnie pamietac¢ bedzie.

— Kiedy sobie zartujecie, to juz nic nie powiem, chyba
to jeszcze, ze Terenia dzi$ nieznosna, siedzi, jak mruk, ani
stowa jeszcze nie wymowita.

— Bo mysle, ze za tydzien opuszcze Warszawe — powie-
dziata Terenia, ktora przez te dwa lata wyrosta na piekna,
bardzo panienke. Na twarzy jej pozostat ten wyraz jakiego$
umyslenia i marzycielstwa, 1 dziwn$j, pociggajacej stodyczy
i tagodnosci.

— Ja ciebie nie puszcze — zawotata Lenka — co jabym
robita juz teraz bez mojej drogiej Tereni.

— A jednak musze jecha¢, Lenko, wujcio powiedziat, ze
juz dluzej pozosta¢ tu nie mozemy — odpowiedziata z wi-
docznym smutkiem Terenia, cho¢ nie chciata okazac¢ tego. —
Ciesze sig, ze jade do naszego kochanego domku, ze wyreczy¢
bede mogta babunie, uczac miodsze siostrzyczki, ciesze sie,
ze i mateczce pomocng bede, ajednak, tak chetnie uczytabym
sie jeszcze — dodata cichszym glosem.

— Nauczycielkg nie bedziesz — rzekta Hanka — nie
masz do tego wysokiego postannictwa najmniejszego powota-
nia, wiec umiesz dosy¢, tyle wiasnie, ile ci potrzeba.

— Dla czego nie mogtaby by¢ nauczycielkg? —eszapytata
Tola—po czem poznajesz, Hanko, ze Terenia nie ma powota-
nia do nauczycielstwa?

— Po tern, moja droga, ze Terenia lubi marzy¢ i bujac¢
pod obtokami — odrzekta na wpot zartem Hanka — Terenia
mogtaby tylko udziela¢ ulubionych sobie przedmiotéw, ale
nie potrafitaby wyktadaé¢ dobrze tego,jdo czego nie ma zami-
owania.

— A jednak na pensyi uczyta sie wszystkiego dobrze —

owita znéw Tola — byla przeciez pierwszg uczennica.

— To zupetnie co innego — rzekta Hanka — uczy¢ sie
samej mozna wybornie, a mimo to nie umie¢ uczy¢ kogo
nnego.

— Hania widocznie nie chce mie¢ siostry nauczycielki —
rzekta Lenka — czy masz jakie uprzedzenie do tego stanu ?

— Uprzedzenie? — zapytala ze zdziwieniem Hauka, a po
chwili dodata — tak, mam to uprzedzenie, ze nauczycielka
bez powotania nie odpowie nigdy podjetym obowigzkom,
a nie spetniajgc godnie tego, do czego sie obowigzujemy, po-
petniamy czyn niesumienny.

— Hania mowi zbyt powaznie — rzekta Lenka — z tem
wszystkiein dobrze robi, Zze nie pozwala Tereni meezycC sie
nad nauka niezno$nych czasem dzieciakow.

— No prosze, jaka to doswiadczona osoba — mowita
Tola — recze, ze nie znasz wcale tych niezno$nych dzieciakow,
jak sie wyrazasz.

— Osobiscie nie znam, to prawda, ale tyle sie o nich na-
czytam i nastucham czasem, ze za zadne skarby $wiata nie
chciatabym by¢ nauczycielka.

— A ja nig jednak bede — rzekta Tola, ze smutnym tro-
'he usmiechem — i wiasnie Hania, ktéra tak przeciwng jest,
by Terenia obrata sobie ten zawdd, mnie prawie sktonita do

0. O! gdyby mi kto powiedziat przed tfwoma laty co$

'obnego, ze ja dobrowolnie pojde miedzy ludzi, bytabym

n'gdy nie uwierzyta.
>la czego ? — zapytata Lenka.
-tego, ze sie wstydzitam mej mbrzydkiej twarzy
.»Jfym mie natura uposledzita — odpowiedziata
mrostota, podnoszac na Lenke piekne swe oczy.

<y masz by¢ brzydka, Tolu? — zapytata ze zdziwie-

enka — 0, nie mow tego.

Tance najpierw zawdzieczam to, ze sobie nic nie robie

kalectwa, a potem tobie, Lenko, i Tereni — rzekia

;.rdecznym gtosem. — O! wy tego nie rozumiecie na-

,ak wielkie wyswiadczytyScie mi dobrodziejstwo waszg
iznig; gdyby nie wasze zacne, poczciwe serca, bytabym
nie miata odwagi konczy¢ pensyi, bytam takjuz znie-
ona, tak smutna, ze prawie nie miatam odwagi pokazy-*

wac sie ludziom. Dzi$ widze, ze bylo to dziecinstwem z mej
strony, bytoby nawet Smiesznoscig zasadzaé swe szczescie na
pieknej twarzyczce i zgrabnéj figurce, a jednak czutam sie
bardzo biedng, widzac, jak kazdy niemal przy pierwszem spo-
tkaniu ze mng nie mogt zapanowac¢ nad niemitem wrazeniem,
jakie w nim wzbudzatam. Och, cierpiatam nieraz szalenia,
serce moje rwato sie do ludzi, a budzitam wnich tylko wstret,
zamiast uczucia, ktorego tak gorgco pragnetam, a ktdérego
nie doznatabym moze nigdy, gdyby nie ty, Hanko.

«— Niema w tem tak wielkiej zastugi z mej strony — od-
powiedziata Hanka — kto cie blizej pozna, Tolu, musi cie po-
kocha¢ koniecznie; masz najlepszy dowod w tem, ze piekna
Flora jest twoja serdeczng przyjaciotka dzisiaj.

—e | to twoja zastuga, Hanko —rzekta Tola — ty, przez
Terenie potrafitas dokona¢ tej przemiany, ze zawzieta moja
przesladowczyni przestata pastwic¢ sie nademna.

— Mowmy lepiej o czem innem —rzekta Hanka. — Tola
doprowadzi mie do tego, ze sie zaczne rumienie, uwziela sie
dzi$ na mnie. Powiedz mi lepiej, Lenko, Kiedy uprosisz swej
mamusi, aby$ nas mogta odwiedzi¢ w Zabinie ?

— Ach! nie méw ty ciaggle o tym wyjezdzie, Haniu —
rzekta ze smutkiem Lenka — ja sie wcale nie moge pogodzi¢
z tg mysla, zebyscie juz ze wszystkiem wyjecha¢ od nas mia-
ty. Doprawdy, az mi przykro, ze Hania tak wesoto o tem
mowi.

— Alboz pomoze co roztkliwia¢ sie nad tem, co konie-
cznie sta¢ sie musi ? — rzekta powaznie Hanka, —1Czyz po-
dobna, Lenko kochana, aby$my zycie cate spedzity razem?
Wierzaj mi, ze cie kocham bardzo serdecznie, ze dla zacnych
twych rodzicow zachowam na zawsze wdzieczno$¢, ze jestem
wam oddana duszg calg, aleja nie jestem marzycielka, ja
widze przed sobg droge pracy i obowigzku. Moja matka po-
trzebuje troche wypoczgé po tylu trudach, jakie dla nas po-
nosita, wiec ciesze sie i raduje, ze nadeszta ta chwila, w ktd-
rej moge jej powiedzieé, ze wszystko, co ciezsze i trudniejsze,
ja biore na siebie.

— Dzielna z ciebie bedzie pomocnica dla matki — rzekta

" pani Z., ktora od chwil Kkilku stata we drzwiach miedzy

firankami, a zajete rozmowg dziewczatka nie spostrzegty, ze
byt kto$ jeszcze obecny ich rozmowie—to dobrze, dzieweczko,
ze$ gotowa do pracy, i ze jej sie nie lekasz.

(d. c. n).

K pij pasidiane uoknowi fall.

PUZCZYK i

Byto to okoto roku 1241. Wicher gwattowny szumiat po
stowianskiej krainie, wyrywajac deby stuletnie w puszczach
i roztracajac nizko sungce sie ciemne chmury o szczyty dre-
wnianego grodu, uczepionego na urwistym i wyniostym brze-
gu Niemna, tuz przy ujsciu do niego rzeki Horodnicy. W dre-
wnianem lecz obronnem zamczysku, w gtéwnej jego komna-
eie, przechadzat sie szybkim, nierbwnym krokiem tam i na-
powrdt miody, dzielrijr}rycerz, Jerzy, syn Hleba, stowianski
ksiaze, pan i wiadca okolicznej krainy. Ruchy jego przy.,
minaty lwa w klatce. Nagle przystanagt n wazkiego ok;

i ktadac dton na wzburzonej piersi:

— CO6zto mi jest?...—zapytal sam siebie — szarpie
mie jaki$ niepokoj, z ktdrego sprawy ”obie zda¢ nie umiem.
Przeciez nie stato mi sie nic zlego i nic podobnego sie nie
spodziewam, czemuz wiec krew wre we mnie i serce bije
gwattownie ? A moze to ta bursa, szalejgca po Swiecie, taki
wplyw na mnie wywiera? Wszystkie najsilniejsze nawet
zwierzeta niespokojne sg w czasie burzy, pewno i z czlowie-
kiem bywa podobnie. Bo iez straszliwa jest ta nawaltnica, jakiej
nie pamietam jeszcze!.,.



W chwili, gdy ksigze Jerzy usitowat sobie ttomaczy¢
w ten sposdb niepokdj wiatnego ducha, zwolna posrod huku
i szumu burzy podniést sie i wyrdznit przykry, jednostajny
$piew, jakim zebracy zwykli byli po wszystkie czasy zwracac
na siebie uwage, w celu wyjednania datku; pomimo trzesa-
cego sie gtosu i huku burzy, wyrazy dziadowskicj piesni
brzmiaty wyraznie, dochodzac uszu ksiecia Jerzego:

Przed stu laty, w wielka burze,
Spalit Grodno grom,

Nie ostat sie mur na murze,
Kosciot ani dom...

Ksigze zadrzat, jak nie rycerz, albo jakby grom w niego
uderzyt istotnie, pod wrazeniem jeczacego $piewu, ale w tej-
ze chwili zabobonne jego wzruszenie zamienito sie w gniew:

— Hej, chiopcy! — krzyknat na stugi — wypedzi¢ mi
tego piszczacego widczege za brame !

Nagta a krdotka wrzawa w przylegtej izbie zawiadomita
ksiecia, ze studzy pobiegli spetni¢ jego rozkazy, ale tymcza-
sem dziad $piewat dalej:

— W sto lat potem w wielkg burze
Spali Grodno grom,

Ponad Niemnem bedzie w gdrze
Stercze¢ zgliszcza ztom!

.— Chwyta¢ mi, tapa¢ tego totra!—mzakrzyczat ksigze,
nie posiadajac sie z gniewu, i rzucit sie sam ku drzwiom, bo
ztowieszcze pie$ni wyrazy dziwnie podburzyly jego niepokdj.
Istotnie, wedle tradycyi, miasto Grodno miato by¢ roku 1128
spalone od piorunu. Ale coby znaczyta zta przepowiednia,
zawarta w drugiej strofce piesni, to trudniejszem byto do
odgadnienia. Zdawato sie prawie, jakby dziad Spiewajacy
dostyszat niegoscinne ksiecia rozkazy i pomscit sie na nim
owa przepowiednia:

— Panie! niema nigdzie dziada! — powiedzieli studzy,
stajgc przed zagniewanym ksieciem.

— Jakto niema! czy nie styszeliScie jeczenia tego prze-
kletego puszczyka! —krzyknat pan i biegt z dworca w strone
owego gtosu, a studzy biegli za nim, wtem znéw, jakby
w odpowiedzi na jego stowa, nagle wsrod chwilowo umilkiej
burzy rozlegt sie w przeciwnej stronie zabudowan kilkakro-
tnie smutny glos puszczyka... Ludzie staneli jak wryci,
groza ogarneta ciemne umysty, bo wéwczas juz puszczyk miat
swag ztg stawe, do dzisiaj trwajgca. Jeden ksigze tylko rzucit
sie naprzod w strone, z ktorej gtos dochodzit, bo btysneta mu
mysl, Ze glos ten niekoniecznie ptak mogt wydawac, a zto-
wieszczy Spiewak jeden i drugi mogli mie¢ tgcznos¢ ze soba.
Mimo najscislejszych poszukiwan, nie znaleziono dziada za-
dnego w obrebie zamku.'Jerzemu zapdzno przyszto do mysli,
ze dziad $piewak miat czas uciec, gdy Scigajacy rzucili sie za
mniemanym puszczykiem. Studzy spogladali na siebie wy-
straszeni, lecz i zdziwieni zarazem, nie pojmujac, poco ksigze
gonit za ztowieszczym ptakiem. Tymczasem rozkazy krzyzo-
waty sie gwattownie wsréd warownego zamczyska, bo mysl
szpiegowstwa lub zdrady btysneta znéw w umysle doswiad-
czonego ksiecia.

Istotnie, tak pojawienie sie dziada $piewaka, jak i zniknie-
nie jego w pilnie strzezonym zamku, nie dawato sie inaczsj
wyttémaezy¢. A jednakze, gdyby zamiast biedZz za podej-
rzanym $piewakiem, ksigze Jerzy pozostat byt na miejscu,
jak stat, u okna, bytby tatwo ujrzat wyjasnienie zagadki, tak
jak ujrzata jg ksiezna Marya, przybiegiszy do tegoz
samego okna na ksiecia okrzyki. Z pod okna wyszedt czio-
wiek, zaledwo odziany szczetami podartego ubrania, ze zre-
cznoscig kota, ale bez pospiechu wdrapat sie na-drzewo, sto-
jace w poblizu, po jego gateziach, gngcych sie pod tym cieza-
rem, dostat sie na drugie podobne, i, w ten sposéb wydostaw-
szy sie na wat obronny zamczyska, skoczyt zen prosto
w niemnowe fale, wotajgc gtosem puszczyka i machajgc
rekami, jakby ptaka udawat. Nikt go nie widziat, bo wihasnie
ten punkt strzezonym nie byt z powodu, ze niedostepno$é sa-
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ma stromego urwiska zabezpieczala je dostatecznie. Cala
ta zresztg napowietrzna droga byfa tak niebezpieczna, Z
mogt jej probowac chyba szaleniec.

Ksiezna Marya diugo stata nieruchoma, z oczami wlepio-
nemi w miejsce, z ktorego znikto owo dziwne zjawisko. | ja
zaczela teraz przejmowaé trwoga daleko wyrazniejsza, niz
wzruszenie ksiecia Jerzego, o ktérem on sam juz zapomniat,
zajawszy sie gwattownie obostrzeniem i tak juz pilnego stra-
zowania na grodzie. Ze wszystkich poprzednich uczu€ i obaw
pozostato ksieciu juz tylko przekonanie, ze trzeba sie mie¢ na
bacznosci szczegdlniejszej. Jak wicher wiec pojawiat sie na
wszystkich punktach grodu, wzmacniajgc straze i potegujac
$rodki obrony, gdy szum niby wzbierajgcych fal niemnowych
zawrzat w oddali o wschodzie stonca. Byt to glos rozpaczy
i grozy, wydawany przez wszelkie zywe istoty, uciekajgce
prosto przed siebie od potudnio-wschodu, przed pedzgcg za
niemi burzg dzikich gwattdw, jekéw i wrzaskéw, z gorujacym
nad wszystkiern okrzykiem: AHa! AHa! To jeden z wo-
dzéw straszliwego Batu-Obana, wnuka Dzengis-Chana, zapu-
Scit sie az tutaj z ordg dzikich swych Mongotow.

Ale zamek ksiecia Jerzego, G-rodno lub Horod zwany
przez Stowian, a Garten lub Gartena nazywany przez Krzy-
zakdw, byt poteznie i umiejetnie przygotowanym na przyjecie
straszliwych wrogoéw. Doskonato$¢ przygotowan obrony
nie znaczyla jednak wcale, aby miano nadzieje obronic¢
sie. Przeciwnie, zaledwie o brzasku dnia spojrzawszy z wie-
zycy zamkowej na bezmierne ttumy nieprzyjaciét, zapeiniaja-
cych okolice, jak oko zasiegto, ksigze Jerzy odrazu zrozumiat
przeczucia swoje w czasie burzy: bylo to poprostu przeczucie
zblizajacej sie uroczystej ostatniej godziny, jakie czestokro¢
ludzie miewajg. Rozpoczeta sie walka zajadta i zazarta,
i trwata nocg i dniem, dopdki ostatni z obroncéw Grodna,
liczac w to ksiezne Maryg, nie wyzionat ducha pod przemocg
liczby nieprzyjaciét. Wtedy zamek zdobyty zrabowali i zbu-
rzyli Tatarzy.

Gdy nastepnie mongolski ten wylew zwyczajem swoim
cofnat sie do swego zrodta, samotne zgliszcza Grodna, czar-
ne i milczace, pozostaty na wyniostym brzegu Niemna, niby
zburzony grobowiec, sterczgcy nad spustoszong okolicg-emen-
tarzem. Taka ujrzat jg pewnego dnia nad wieczorem liczny
poczet obcych wojownikéw, przybywajacych w te strony od
potudnia, wolno, zbrojno, konno i z wozami. Trzej pierwsi
jadacy przy sobie rozmawiali tak zywo, Zze nie zwazali na
miejscowosc:

— Jakto! nie jestze to zgroza — wotat jeden — ten ma-
dry Mindowe, ten nasz stryj, jestto rozbdjnik gorszy od Mon-
gota! Jakto! czyliz to nie ojciec nasz wiasnie, dzielny Mont-
witt zdobyt ten Nowogrodek, w ktérym Mindowe teraz panuje,
a nam nawet wikasne nasze po ojcu ziemie zabrawszy, kaze
szukac sobie innych siedlisk! Czyz oszalat!

— Gdzietam oszalat, bracie Erdziwile — odpowie drugi
mtodzian—przeciwnie, Mindowe wcale nie po szalonemu, lecz
madrze wiasne sprawy urzgdza. Zagarngt onjuz tyle ziemi
i whadzy, itak umie jg utrzymac¢ nad réwnemi mu niegdys$
ksigzetami, ze stat si¢ poteznym i bezkarnie moze wydziera¢
ojcowizne synom rodzonego brafa. A wierzcie mi, i ty i Wi-
kind, ze nie pozostaje nam nic innego, jak tylko uczyni¢ to,
co nam radzit, to jest zdoby¢ sobie nowe siedziby.

— Tak, poniewaz nie mozemy zrobi¢ nic innego — zawo-
tat trzeci wojownik imieniem Towciwit — sd .niech-no f
tylko porosniemy w pierze, a przysiegam, zet, ’
ja pierwszy temu kochanemu stryjowi i pomszcze
wszystko, i za te taskawg pomoc w dodatku, jakg nam ofiaro-
wat jak na drwiny do zdobycia sobie siedzib nowych, gdy
stare i whasne nasze nam zabrat! Ja mu sie odwdziecze!

— No, ze my ci w tern odwdzieczeniu dopomozemy i po-
mscimy sie, jesli tylko bedziemy mogli, tego badz pewien! —
zapewnili Erdziwitt i Wikind.

Wtem, jakby w odpowiedzi na to zapewnienie, zatosny
gtos puszczyka rozlegt sie w poblizu. Zadrzeli trzej bracia,
synowie ksiecia Montwita, jednego z licznych ksigzat litew-
skich, wygnani ze swej ojcowizny przez Mendolia, (Mindowe)



ktéry umiat wzrasta¢ w potege, jednoczac w swych reku roz- dartego odzienia, ktora zblizajac sie ku wojownikom, $piewa-
drobnione dotad miedzy krewnymi sity i wtadze. Trzej ksig- ta zwolna:
zeta wstrzymali konie, ogladajac sie niespokojnie na ten gtos

zwiastuna nieszczescia, wedle zabobonu. | dopiero tez wtedy

ujrzeli otaczajace ich spustoszenie i zgliszcza na wyzynie nad-

niemenskiej przy ujéciu Horodnicy.

Przed stu laty w wielkg burze
Spalit Grodno grom,

Nie ostat sie mur na murze,
Kosciot, ani dom.

Turkomani sfer, 30,

— Ho hol..» c6z to za jek szkaradny ? i gdzie$ny tutaj W sto lat pozniej w wielkg burze
zajechali? + rzekt Wikind niechetnie. Zburzyt Grodno grom,
— | jeczy tu co$ obrzydliwie — dodat TowciwiH. Ponad Niemnem sterczy w goérze
— Jakie$ zgliszcza... jaka$ tedy ciezka bieda przeszta... Czarny zgliszcza ztom..,
— mowili wojacy w orszaku, kiwajgc smutno glowami,
A wtem rozlegt sie jeczacy $piew, mocno do gtosu puszczyka — Ach!— rzekt kto$ w szeregach — to jest pewno ten

podobny, i z pos$réd zwalisk na wzgdrzu nadniemnowem uka-| obigkany chrzescijanin nieszcze$liwy, ktory catg litewska
zaka sie dziwna posta¢ ludzka, zaledwo okryta szczetami. po- ziemie przebiega tuz przed nadchodzacg nawall, tatarska,



i ostrzega kazdy grod o idgcein nan niebezpieczenstwie,
a potem modli sie za polegtych na zgliszczach... odzywajac
sie przytem gtosem puszczyka.

— Co? co?... jaki obigkany? — pytali btedni ksigzeta,
patrzac na zblizajgcego sie nieszczesliwego, ktéry w istocie
odzywat sie znowu, jak puszczyk, machajac przytdom rekami
przy schodzeniu ze wzgdrza, jakby na skrzydtach zlatat.
| odpowiedziano w gromadzie wojownikoéw ksigzecych:

— Powiadajg ludzie, ze jest to chrzescijanin, ktoremu
tatarzy zaraz przy pierwszem zetknieciu sie z chrzescijan-
stwem, napadiszy z nienacka, wymordowali catg rodzine i jego
samego porzucili jako zabitego na zgliszczach. "Wrdciwszy
dozycia, lecz straciwszy rozum z fe;' $ci, trawi on teraz
reszte zycia na tem, ze dziwnemi sz lami wypatrujac za-
mysty Tataréw, biezy przed nimi, Iko ruszg na wypra-
we, i ostrzega oich najsciu ludzi  co, -mych, aby mogli
broni¢ sie lub ratowac: biedak, wy -cc a -sie podobno, ze
jest puszczykiem.

— A wiec te zgliszcza, to jest zbe

stare Grodno ksiecia Jerzego! — m
nieszczesliwy oblgkany opowiada po swe

przez Mongotéw
sigZzeta— a ten
t historyg Gro-

dna tego. Dla czego6z jego ostrzezen mogto nic ksie-
ciu Jerzemu?...
— Owszem, pomogto! — zawota , 1 Erdziwit —

kto wie, czy bez tego ostrzezenia ksigze Jerzy >ylby przygo-
towat to Grodno do tak dzielnej obvon;- ogtby bronié
sie w niem tak dbugo i stawnie, jad to A ze padi
nareszcie pod przemoca, to juz trudno. n nie pragne
innego konca dla siebie, i dla tego... poprobuje; osiedli¢ sie
w tych stawnych zgliszczach. Nie wiem - o. iym lepszego
po Swiecie miat szuka¢, zwlaszcza, ze ta 3zona ziemia
czeka podobno na wiasciciela.

| tak mowigc, ksigze Erdziwit utkwit dtugi swdj miecz,
na Krzyzakach zdobyty, w ziemie wsrdd zgliszczy na wzgo-
rzu, biorgc ja tym znakiem w posiadani. odle zwyczaju.
Studzy natychmiast zajeli sie przygotowanie.?. uczty, bracia
ksigzeta mowili:

— Miejsce tu moze by¢ obronne, moze , ‘e, Ze sie tu
osiedlisz, my péjdziemy dalej szuka¢ sobie gniazda, tylko to
niedobrze, Ze cie przyjat w tem miejscu gtos 'puszczyka... —
i méwigc tak, patrzano za owym obtgkanym ktéry pomo-

dliwszy sie, znikat juz w oddali, odchodzac n. k ;m szcza.
— Ej, to nic — ozwal sie jeden z wojownik uwa-
zajcie, ksigzeta, ze glos tego puszczyka ozwat z chwili,*

mgdy zaprzy siegaliscie pomste stryjowi waszemu... (MizudCia
te mysli pomsty i osiedlajcie sie tu spokojnie, bo ziowi*zcza
wrdzba do nich sie tylko stosowata...

Ksigzeta spojrzeli po sobie, a Erdziwitt zawotat:

— Milcz, ty ptaku ziej rady, bo miarkuje po niej, ze m .
gag wiernym mego stryja a naszym wrogiem jeste$. Jutro
o Swicie uderze pierwszy siekiera, rozpoczynajac budowe me
g6 zamku na tych gruzach, a tu w tem miejscu, gdzie miec.,
moj sterczy, wymuruje stotp (wieze warowng), a gdy poznajo -
mie sie z ludem tutejszym i z sgsiadami, tedy pogadamy
z bratem naszego ojca.

Nazajutrz rozpoczeto w istocie budowe, spogladajac po-
dejrzliwie na mniemanego stronnika Mendogowego, ktory
w gruncie byt jednak tylko chrze$cijaninem tajemnym, jakich
nie brakto juz wowczas nawet w poganskiej Litwie. Grodno,
staneto silniejsze niz kiedykolwiek, ale juz roku 1284 lezato
znowu w gruzach po straszliwym szturmie i zdobyciu go
przez krzyzackiego mistrza, Konrada Thierberga. Zto-
wieszcze przepowiednie puszczyka sprawdzily sie... poniewaz
ksigzeta litewscy w msciwych ze stryjem zapasach ostabiali
sie wzajemnie, sami niejednokrotnie wzywajac pomocy krzy-
zackiej jedni przeciwko drugim.
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TURKOMANI.

Plemiona Turkomanow, zamieszkujgce kraine azyatycka
Turkestanem zwang, nalezg do tegoz samego szczepu, z ktc
rego wyszli Turcy, wyznajg tez religia mahometanska. Lecz
gdy zaborcze hordy muzutmanéw szybko posuwaty sie coraz
dalej i wkroczyly az do Europy, plemiona te pozostaty w pier-
wotnej swej siedzibie i nie zmienity prawie sposobu zycia.
Wielce podobni do Beduindw, Turkomani mitujg nadewszy-
stko swoje konie i wiodg zycie koczownicze.

List clo przyjaciotki.

Kochana Helciu !

Po dwuletniej blizko przerwie w naszej korespondencyi,
a nie wiem nawet z jakiego powodu nastgpita ta przerwa,
odbieram weczoraj twoj liscik, ktory przyznam ci sie, bardzo
mie ucieszyt i zadziwit zarazem, zadziwit dla tego, zem sie
juz nie spodziewata, aby$ o mnie pamietata jeszcze, ucieszyt
niezmiernie, bo cie zawsze bardzo kochatam i kocham. Jako
wiec dawna a zawsze serdeczna przyjaciotka, pozwole sobie
zwroci¢ uwage twoje na jeden ustep z tego listu, zawierajg-
cy opis zabawy u Panstwa K., na ktorej ty bedgc w smutnem
usposobienu zaktdcitas wesotos¢ powszechna, i dla gospodyni
domu byta$ zapewne powodem przykrosci.

Jak wiesz, kochana Helenko, jest bardzo dobre przy-
stowie ,kiedy wejdziesz miedzy wrony, to tak krakaj jak
i ony”, nie pojmuje zreszta, by$S majac stuszny powdd do
smutku, mogta sie wybiera¢ na wieczdr tancujacy, zmartwie-
nie twoje zatem musiato by¢ urojone, a w takim razie nie-
przyjemne jego nastepstwa w domu powinny byty pozostac...
Gdy kto ma prawdziwy powo6d do smutku, nie moze mieé
humoru, to rzecz bardzo naturalna, lecz w takiem usposobie-
niu dueha lepiej wcale nie wychodzi¢ z domu, niz smutkiem
swym psu¢ komu zabawe; znalazitszy sie bowiem w towarzy-
stwie wesotem, trzeba koniecznie do niego sie zastosowac,
aby sie nie odrozniaé od innych, i nie $cigga¢ na siebie
uwagi.

Jedna tylko okoliczno$¢ uwalnia nas od tego, ze sie tak
wyraze towarzyskiego obowigzku, a mianowicie, gdy zebrane
osoby biorg za przedmiot rozmowy ogadywanie i wytykanie
Pedow ludzkich, ztoSliwe naruszanie.stawy blizniego; wtedy
mozesz da¢ uczuer -Ze ten rodzaj zabawy nie przypada ci do
smaku, mozesz catkiem milcze¢, lub wprost wyjawi¢ swoje
zdanie, ze przedmiot rozmowy uwazasz €O najmniej za nie-
wihasciwy. Powinna$ nadto, styszac wySmiewanie bledéw
znajomych ci osob, o ktérych niewinnosci jeste$ przekonana,
egci geo ich broni¢ od niestusznych pociskow ztosliwosci ludz-

adzieje, kochana Helenko, Ze sie nie obrazisz za to

nie\'czes ;; kazanie, ktdre nieproszona zamieszczam w mym
oja mania gderania zrodzita sie w skutek tego,

Pjsfarsza zrodzenstwa, ze jako taka, czesto w nieo-

hew y czuje sie w obowigzku napomina¢ miodsze

dzieci. Kig;.: atam sie po troche sensatka. Na zakoriczenie
-mego piw?  go, a zatem nudnego zapewne listu, przytocze
ci jeden m . kiad z prawdziwego zdarzenia, ktory mi mama
OpOnBt

wyjechata na kuracya w piekne okolice Czech

.iem towarzystwie, dnie cate przepedzata ma
ni; i ? ejazdzkach; wszyscy zawsze byli w wysSmie-
nity , bo najpierw jest to nieodzowny warunet
wodnej Treszcie cudna okolica, i zdrowe powietrze
przyczyniat .ele do tego. Lecz Ze nic nie jest bez al,
wiec i w?i: ofern, i tak szczedliwie dobranem gronip
znalazv ; esba istota, ktdra swojem gorzkiem a raczs|

\'zgryzli. obieniem zaktocata te mitg harmonig



wszystko jej byto zte, sprzeciwiata sie w najmniejszej rzeczy
i odradzata przejazdzki, nie mogac sama w nich bra¢ udzia-
tu; wybredzata w doskonaleni jedzeniu, rozrzucajgc wszystko
po'talerzu, co nawiasem mowigc, jest dla obecnych wstretne
i odbiera apetyt. Stowem, w krétkim bardzo czasie wszyst-
kich odstreczyta od siebie, zaczeto jej unikaé, nie zwazajac
na w koncu tez wyjecha¢ byta zmuszong, jak tatwo
sie domysle¢, nie zostawiwszy po sobie zalu, lecz owszem, pe-
wne niemite wspomnienia.

Mozesz wiec z tego sadzi¢, kochana Helenko, jak nie-
przyjemna jest w towarzystwie osoba, ktdra mu spok¢j i we-
sotos¢ odbiera, ijak przykrem jest dla tej osoby widzie¢ sie
nielubiong z tego jedynie powodu, ze nie ma ochoty zadac
.obie tyle trudu, aby sie zastosowac do innych.

Wiem, kochana Helenko, ze mi nie wezmiesz za zte moje-
go pelnego moratéw listu, gdyz znam twoje poczciwe ser-
duszko, i przekonang jestem, iz zamiast obrazi¢ sie na mnie,
przyjmiesz moje przestrogi i zechcesz sie do nich zastosowac.

Caltuje cie serdecznie, i prosze, hy na nowo zawigzane
stosunki listowne juz sie nie zrywaly.
Twoja przyjaciotka
Janina W.

ZIEMIA OGNISTA

Przygody podréznikéw na morzu i ladzie.

przez Mayne -Reid’a.

(Dalszy ciag).

— Do stu bomb i kartaczy! — wotat nadbiegajgc — a tu
co sie dzieje ? OSmiu przeciw trzem! To walka wcale nie-
rowna! Ned Ganey nie moze na to patrze¢ z zatozonemi re-
kami. Niech zyje mniejszo$¢! Staje po jej stronie!

I mtody Amerykanin stangt w postawie wyzywajacej, ze
ztozonemi pieSciami, po lewej stronie Henryka Chestera. Nowa
ta pomoc niemite wrazenie wywarta na napastnikow, pomimo
przemagajacej ich sity. Dzielna postawa Henryka i jego sa-
siada, dziki wyraz twarzy Eleparfego, nawet zuchwata mina
Orundelika, wszystko to ugasito znacziiie ich zapat, ,,szczury
portowe” miaty juz widocznie ochote da¢ drapaka. Byloby
moze i przyszto do tego, gdy Elepari, ktérego dotad powstrzy-
mywata mioda dziewczyna, odtracit jg nagle i wyciggajac
dtugie, jak u ogromnej matpy, ramiona, przyskoczyt do chto-
paka, ktory obalit byt na ziemie Orundelika i schwycit go
oburgcz. W jednem mgnieniu oka, predzej daleko, niz to
opowiedzie¢ mozemy, podnidst go wysoko w powietrze i rzu-
cit nim, jak pitka, o bruk, tak, ze az wszystkie kosci mu za-
trzeszczaty. Kara zdawala sie az nadto dostateczng i groza
przejeta calg hultajska bande, lecz nie zaspokoita strasznej
ztosci Elepari’ego. Chwycit on szybko ogromny kamien bru-
kowy i podniostszy go w gore, chciat roztrzaska¢ nim gltowe
powalonego przeciwnika.

Henryk Chester nadbiegt w same pore, i powstrzymat
jego ramieg, lecz zawziety Elepari uparcie usitowat dokonac
swej zemsty, pomimo perswazyi obu miodziericéw; bytoby mu
sie w koncu zapewne udato, gdy wtem nadszedt oficer mary-
narki i bez ceremonii chwytajagc matego cztowieczka za kot-
nierz, odciggnat go na bok.

— Co to znaczy ? — zapytat nowoprzybyly, ktory miat
na sobie mundur kapitana okretu wojennego. — Co wy tu
lobicie, Orundeliko, i ty, Fuegio?... +tadnie sie sprawiasz,
Elepari! Czemu nie siedzicie spokojnie na okrecie, jak przy-
kazalem? Woracajciez ini zaraz i nie wazcie sie wychodzi¢
2 waszych kajut.

. Korzystajac z tej przerwy, ,,szczury portowe” porozbiegaty
sie na wszystkie strony. Duzy dragal, obalony na ziemie,
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zerwat sie takze i wzial nogi za pas jeden z pierwszych. Ele-
pari i Orundeliko z gtowami spuszczonemi ustuchali rozkazu,
dziewczyna za$, ktérej oni dawali imie Okaszlu, a ktérg ka-
pitan nazwat Euegia, szybko pobiegta do dwoch miodziencéw,
Henryka i Neda, uklekta przednimi i chwytajac ich rece,
zanim mogli temu przeszkodzi¢, ucatowata je z uczuciem go-
racej wdziecznosci. Potem zerwata sie, jakby zawstydzona
wiasng Smiatoscig i poSpieszyta za towarzyszami.

Gdy pozostali sami z kapitanem, Henryk i Ned wyjasnili
mu catg sprawe. Wystuchawszy opowiadania, kapitan po-
dziekowat obu miodziencom, ze tak dzielnie staneli w obronie
tych ludzi, ktorych byt opiekunem, jak mowit, i nie ttoma-
czac sie jasniej w tym przedmiocie, pozegnat ich i odszed}
dalej.

— Nie dali sie panu wyspa¢, nieprawdaz ? — rzekt miody
Amerykanin, zwracajac si¢ z uSmiechem do Henryka.

— Zkadze pan wie, ze ja spatem? — odrzekt tamten co-
kolwiek zdziwiony.

— Zkad wiem? widziatem to przeciez na wiasne oczy.
Siedziatem sobie na szczycie wielkiego masztu, a widok ztam-
tad jest bardzo rozlegly i widziatem wszystko, co$ pan robit.
Wszedte$ najpierw do sktadu gotowych ubioréw, przebrates
sie od stdp do gtowy, usiadtes tam i zdrzemnates sie trosze-
czke, a wnet potem rzucite$ sie w wir walczacych. Gdym to
obaczyt, nie mogtem wytrzymaé, ze$lizngtem sie z masztu,
z pomostu skoczytem na deske, z deski na brzeg i dalej juz
wiadomo! A teraz przejdZzmy do czego innego. Dzielny z pa-
na towarzysz. Kapitan naszego okretu juz powrocit, jest to
mdj ojciec. Chodz pau teraz ze mng, ja cie sam przedstawie
i mozesz pan by¢ spokojny, znajdzie sie miejsce dla ciebie naj
Kalypsie.

Jak rzeki, tak uczynit i wpie¢ minut po tej rozmowie
Henryk Chester wchodzit do salonu kapitana Ganey’a, przed
stawiony wedtug wszelkich praw etykiety przez jego syna.
Kapitan Ganey posiadat wszystkie cechy charakterystyczne
rodowitego Yankesa. Wysoki, szczuply, koscisty, oczy miat
niebieskie, cere rumiang, wilosy jasne z odcieniem rudawym
i $piczastg brodke, do matej miotetki podobng. W chwili,
gdy syn jego wprowadzat do salonu nowego swego przyjacie-
la, kapitan siedziat w duzym fotelu na biegunach, z nogami
zatozonemi na stot, wedtug wytwornego narodowego obycza-
ju; trzymat w reku dziennik i pykat z diugiej fajki, odczytu-
jac najswiezsze wiadomosci.

— Ojcze — rzekt Ned — mam zaszczyt przedstawic ci
mego przyjaciela, pana Henryka Chestera, ktéry zyczy sobie
zaciggnaC sie do zatogi twojego statku, jesli raczysz sie na to
zgodzic.

Kapitan Ganey odtozyt dziennik na strone, zmierzyt przy-
bysza od stép do glowy i zapytat:

— Czy stuzyte$ juz na okrecie?

= Nie, kapitanie.

— Czy jeste$ synem zeglarza?

— Nie, kapitanie.

— Czy umiesz chodzi¢ koto rudla, lub masz jakiekolwiek
wyobrazenie o rzemios$le marynarskiem ?

— Nie, kapitanie.

— Czy-potrafisz przynajmniej $ciggna¢ zagiel?

— Nie mam o tern wyobrazenia, kapitanie.

—a Czy wiazite$ kiedy na maszty ?

— Dotychczas nigdy, kapitanie.

— A czy cierpisz na morska chorobe?

— Nie wiem, kapitanie.

— Do licha! — zawotat Yankes, ktory z najpowazniejszg
w $wiecie ming prowadzit calg te rozmowe — nie wiem, jaki
tam z ciebie bedzie majtek, ale na zdolnosciach ci nie zbywa,
to pewna... No, a czy potrafitby$ przynajmnisj pomy¢ p6t-
miski cynowe i *wyszorowa¢ podtoge ? — zapytat znowu po
chwili milczenia.

— Nigdy jeszcze nie robitem nic podobnego, sadze je-
dnak, ze wprawitbym sie fatwo i wywigzatbym sie z tego nie
gorzej od innych — odpowiedziat Henryk skromnie.



— Dobrze ito — rzekt kapitan Ganey z westchnieniem
— Nedzie, zaprowadz nowego ucznia okretowego do kucha-
rza i powiedz, azeby go zastawit do skrobania kartofli; jutro
rai doniesie, jak sie sprawit.

Henryk Chester poszedt w milczeniu za swym przewodni-
kiem, ktory z trudnoscia.sie powstrzymywat od $Smiechu; do-
stat sie po chwili do kuchni okretowej, gdzie gospodarzyt oka-
zaty murzyn.

— Moze to taka préba — mowit sobie w duchu — moze
on chce sie przekona¢ tym sposobem, czy potrafie sie nagiaé
do karnosci stuzbowej.

Zresztg miodzieniec nasz powiedziat sobie, Ze i takg robo-
te musiat kto§ przeciez wzigé na siebie, stusznie tez uzywano
do niej tych, ktdrzy nic innego zrobi¢ nie umieli. Starat sie
wiec dopetni¢ jaknajstaranniej obowigzkéw, ktére mu wyzna-
czono; nie byto to jednak skrobanie kartofli, gdyz czynnos¢ ta
dnia tego juz byta zalatwiona; kazano mu pomy¢ potmiski,
a nastepnie zanies¢ je, natadowane jadtem, na stot, przy kto-
rym obiadowala starszyzna okretowa.

Pierwsza wedréwka przez te wysokie progi tak mu sie nie

powiodta, Zze potknat sie, upadi, jak diugi, a sztuka miesa
wyleciata z pétmiska na podioge. Wypadek ten prawdziwg
burze Sciggnat na jego glowe, panowie starszyzna uraczyli go
takiemi komplementami, ktorych tu w zaden sposob powto-
rzy¢ dostownie nie mozemy. Jeden z cztonkéw szanownego
zgromadzenia, nazwiskiem Lyons, wyrazit nawet zdanie, ze
wartoby tego niezgrabiasza razem z potmiskiem i sztukg mie-
sa wrzuci¢ na samo dno morza. Majster ciesla, stary wilk
morski, zwany Seagriff, o$wiadczyt krétko i weztowato, ze je-
.zeli nowy chiopak okretowy nie nauczy sie chodzi¢, jak nale-
py, po deskach okretowych, to on bierze na siebie wyuczy¢ go
A-uczyC.
* Za powrotem do kuchni nowa przygoda. Gdy przyszty
n«sz admirat postepowat ostroznie, dzwigajac ogromny stos
talerzy, ujrzat nagle przed sobg wdzieczng posta¢ miodej
dzieweczki, kt6rg juz raz byt spostrzegt z daleka na pomoscie
amerykanskiego statku. By#a to siostrzyczka Neda, Madzia
Ganey. Niepoczciwy ten Ned wyznat nawet Henrykowi, ale
daleko pozniej, ze spotkanie to nie byto wcale przypadkowe;
on to sam bowiem wyprawit siostre umys$inie w te strone,
aby mogta obejrze¢ nowego ucznia okretowego w calej jego
chwale.

Biedny nasz Henryk tak sie uczut upokorzonym w tej
chwili, ze bylby sie chetnie skryt pod ziemie, lub w gtgb mo-
rza. To tez niezbyt rézowe mysli snuty mu sie po glowie,
gdy o dziewigtej wieczorem utozyt sie wreszcie do snu w tym
okretowym hamaku, o ktérym marzyt z takiem upragnieniem.
By¢ pomocnikiem kucharza murzyna, nosi¢ na stot pétmiski,
czyliz dla takiego losu opuscit ognisko domowe, stat sie nie-
postusznym woli rodzicielskiej, poswiecit wszystkie stodycze
spokojnego zycia?... Serce jego wezbralo gorycza, wyrzu-
cat sobie wiasng nierozwage, izy gorace, ktére w dzien biaty
potrafitby byt powstrzymac, teraz wsrdd cieniow nocy popty-
nety strumieniem z jego oczu.

W koncu znuzenie przemogto, usnat, ukotysany przez fa-
le, igrajace z okretem silnie umocowanym na poteznych swych
kotwicach.

(d. ¢. n)

SZARADA.

Drugie pierwsze —trzecie
Trzecie pierwsze — wiecie.

tamigtowka zgtoskowa.
(Zuzulka z nad Tykicza),

\% .a
Zastgpic kropki literami, aby utworzy¢ wyrazy: 1. Ro$li-

na. 2. Ryba. 3. Przyladek w potudniowej Europie. 4. Zwierze
domowe. 5. Roslina.

ROZWIAZANIA DO N-ru 2-go.
Prozy i poezyi:

E j! lepiej by¢ trawka w wiosnie,
Pieszczotg motyli,
Nizli ktosem, gdy wyrosnie,
Ociezeje i zatosnie
Ku ziemi sie schyli.

Lepsza miodos¢ i Smiech skory,
Cho¢ niemasz w nim tresci,
Niz pdzniejszej wieku pory
Madre, suche rozhowory
Z westchnieniem bolesci.

Krzyza z podstawg:

K

Z O

P LI S Z KA

o

~Ox
~OPoz<4z»4
—ZMwn
=m=™

(@]
mg
ON
(@D
O

[

TRESC:~waliska zamku tuckiego (z drzew.). — Piosnka druciarza przez Helene Bojarska. — Prawdziwe bogactwo, powieé¢
przez autorke Reginki (c. d.). — Gawedy podstuchane u niemnowej fali przez M—a. — Turkomani (z drzew.). — List
do przyjacidtki. — Ziemia ognista, przygody podréznikow na morzu i ladzie przez Mayne-Reid’a (c. d,). — tamigtdwki
i rozwigzania. W Dodatku: Banki z mydfa (z drzew.). — Mama wszystko umie przez Gabryele Puzynine. — Michatek,
sprawca wypadku. — Przygody niepostusznej Adelci, ttdmaczyla z angielskiego L.-T. — tamigtdwka i rozwigzanie.

Skrzynka do listéw i Ogtoszenia. Dodatek ksigzkowy: Przygody miodego chiopca w szkotach, z francuzkiego.

,H,08BoaeHo IfeHsypoio, BapmaBa 8 fluBapa 1885 [.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hanke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.



Dodatek do N-ru 4 Wieczorow Rodzinnych, Rok 1886.

Andzia byta jedynaczkg, a taki to juz dziwny zwyczaj
jestna Swiecie, Ze jedynaczki zawsze sg troszeczke pie-
szczone. Andzia miata juz pie¢ lat, a nie umiata poba-
wi€ sie sama, zawsze piastunka Magdusia musiata jg za-

Banki

bawiaé. Inne dziewczynki w wieku Andzi pewnieby sie
Smialy, zeby zobaczyty, jak to byto przy t$j zabawie.

— Magdusiu, ustawiaj gospodarstwo — mowita mata
pieszczoszka — Magdusiu, ubierz laleczke w te rézowg
sukienke. Magdusiu, zréb balik.

| Magdusia rozstawiata na stoliku mate filizaneczki
imiseczki, naktadata w nie rozynek i réznych przy-
smaczkéw, potém rozbierata i ubierata lalke, a Andzia
Siedziata, jak wielka pani, na kanapce, i patrzata na to.
Wszystko jej sie przykrzyto, cho¢ miata mnéstwo ta-

dnych zabawek, a mama, i tatka, i babcia, i dziadunio,
ciggle nowe kupowali.

— Ja sie nudze, zabaw mnie, Magdusiu — wotata nie-
raz nasza Andzia, a Magdusia musiata jg bawic¢ réznemi
sposobami, jak malutkie dziecko.

Jezeli dostata nowa jaka zabawke, to przez jeden

dziehA przynajmniej nie nudzita sie, ogladata jg na wszyst-

mydla.

kie strony i nie dokuczata tak swojej piastunce. Ale na-
zajutrz najpiekniejsza zabawka juz j6j sie uprzykrzyta
i znowu biedna Magdusia nie mogta sobie daé¢ rady zroz-
grymaszong dziewczynka.

Pewnego dnia przyjechata ze wsi ciocia i zdziwita sie
bardzo, gdy zobaczyta dziwactwa Andzi. Raz ciocia
wzieta z sobg Andzie na przechadzke, powracajac, prze-
chodzity obok izdebki str6za. Drzwi byty odemkniete,
wida¢ byto ogien rozpalony, a przy ogniu stat garnek,
pewnie jakie$ jedzenie sie w nim gotowato. Na-progu
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siedziata mata Kasia, coOreczka stréza i puszczala banki
z mydia.

Andzia miata mnostwo kosztownych zabawek, ale
baniek z mydfa nigdy jeszcze nie widziata. Magdusi nie
przyszto jako$ na mys$l zabawiad ja takg prostg rzecza.
Nowos$¢é zawsze kazdemu sie podoba, to tez Andzia
staneta i ciekawie przypatrywac sie zaczeta i rozpytywacé
cioci, co to Kasia robi?

— Chodzmy do pokoju — rzekta ciocia — a ja ci za
raz pokaze, co to takiego ijak to sie robi.

Gdy przyszty do pokoju i zdjety okrycia i kapelusze,
ciocia wzieta miseczke, rozpuscita w niej troche mydia,
poprosita stuzgcej, zeby przyniosta pare grubych stomek
i wydmuchata $liczng, ogromng banke. Potem podata
stomke Andzi i powiedziata:

— A teraz ty sama poprobuj.

Andzia poprébowata, z poczatku jej sie nie udawato
ale ciocia powtarzata:

— Poprobuj jeszcze, pomalenku, ostroznie, ot tak!

Az w koncu dziewczynka wydmuchata malutka ba-
nieczke, potem wigkszg, jeszcze wiekszg, takg ogromng
Ze az wykrzykneta z radoSci i banka pekia.

— Ja zawotam Magdusi, zeby dmuchata —rzekta na-
reszcie Andzia, bo juz tak byta przyzwyczajona, ze przy
kazdej zabawie Magdusia musiata jej pomagac.

— A sama to nie potrafisz? — moéwita ciocia — raz
ci sie tylko udato, juz drugi raz nie umiesz takiej tatwej
rzeczy zrobi¢. Kasia jednak wcale nie starsza od ciebie,
a takie sliczne banki wydmuchuje.

— Alez ja umiem, ciociu, ja potrafie, niech cioteczka
patrzy.

I znowu wydmuchata $liczng banke.

— To dmuchajze sama — rzekta ciocia, bo ja prosi-
tam Magdusi, zeby mi zaszyta suknie rozdartg, niechze
ona wprzod skonczy te robote.

Ciocia wzieta ksigzke i zaczeta czyta¢, a Andzia wy-
dmuchywata $liczne, duze banki, i tak sie tern zabawita
doskonale, ze nie wotata juz wcale na Magdusie, myS$lata
tylko o swoich bankach, jakby to wydmucha¢ duza,
$liczng, kolorowa.

Uptyneto tak z p6t godziny, dano znaé, Ze obiad na
stole, Andzia prosita, zeby nikt nie zabieral miseczki

z mydiem istomek, bo ona bedzie jeszcze i po obiedzie
banki robita. Potem poszta z ciocig do stotu i obok nigj
usiadta.

— Cobz, dobra zabawka? — spytata ciocia — jeszcze
ci sie nie znudzita?

— Sliczna, ciotenko, bede sobie codzien takie banki
dmuchata.

— A wiesz — moéwita ciocia — dla czego ci sie to tak
podobato?

— Dlaczego, ciotuniu ?

.— Bo sama przytem co$ robisz. Musisz dmuchac
ostroznie, uwazac, zeby banka nie pekta, a to juz jest. ja-
kas robota. Gdyby$ Magdusie zastawita do tego, a sama
tylko patrzata, toby ci sie predko uprzykrzyto, tak samo,
jak ikazda inna zabawa. Wszyscy ludzie na Swiecie
pracuja, Pan Bo6g do pracy nas stworzyt, to tez nikt nie
moze by¢ szcze$liwy izadowolony, jezeli nic nie robi.

Mate dzieci nie mogg pracowaé tak, jak starsi, ale ma
wet i przy zabawie powinny mie¢ zawsze jaka$ robote
zeby byty zadowolone.

— Jakaz ja moge miec robote przy zabawie, ciociu?

— Dziewczynki doskonale sie bawig lalkami, ale wten-
czas tylko, gdy je same ubierajg i rozbierajg; starsze pd
winny nawet same szy¢ sukienki swoim lalkom. Muza
sie takze ubawi¢ i gospodarstwem, trzeba tylko samej
pomyc¢ i poobciera¢ naczynka, samoj zrobi¢ balik, ami
tem posprzata¢ wszystko porzadnie. Juz ja ci pokaze,
jak to sie trzeba bawi¢, zeby sie nie nudzié.

| débra ciocia po obiedzie nauczyta Andzie robié¢ goi
spodarstwo z papieru.

— Zamato masz talerzy — rzekta — porzgdna gospo.
dyni powinna dba¢ o to, aby mie¢ jaknajwiec6j naczynia
na zmiane.

Ciocia wzieta malenkie, okragte pudeteczko od pe
czateczek, kawatek papieru rozowego, i tak robita: owie
rata pudeteczko, ktadta fmmnem kawateczek papieru,
potSra przyciskata ten papier pokryweczkg. Gdy dug
raz pudeteczko otworzyta, ipapier odjeta, miala juz ta
lerzyk gotowy, trzeba byto tylko obcig¢ go réwniutko
dokota nozyczkami. Czytelnicy nasi mogg sami sprobo-
wac, a zobaczg, jak to sie robi.

Andzi bardzo sie to podobato, zostawita banki my
dlane na pdzniej, a sporzadzita sobie dwa tuziny talerzy-
kow, jeden tuzin rézowych, dr*pniebieskich. Przez cy
ten czas nie wotata ani razu 'Magdusi, bo poznala, =
daleko przyjemniej robi¢ co$ samoj, anizeli przypatrywai
sie tylko cudzdj robocie.

Ciocia kupita Andzi pare pudetek z takiemi fadnemi
zabawkami, co to w nich zawsze jest jaka$ robota: ©
uktadanie patyczkéw, to wycinanie figurek, to wyszywa-
nie. Dziewczynka nauczyta sie bawi¢ sama temi wsasi-
kiemi rzeczami, nie dokuczata juz nikomu w domu ire
nudzita sie nigdy.

MAMA WSZYSTKO UMIE.

Kazio miat ledwie trzy lata,

Gdy widziat skoczka na linie;
Taki lekki, prawie lata,

W gére uleciat i ginie !

Kazio patrzy zachwycony,

Czy znowu na ling trafi?

— Juz co tego — rzekt zdumiony
— Nie wiem czy mama potrafi!
(Mama jest wzorem cndt.i odwagi).
Toz samo Matynka mata,

Szia ze szklankg bez uwagi,

| ta jej zrgk wyleciata...

W otano; — Rzecz niestychana,
Zawsze jaka$ psote sprawi.

Na to ona nie zmieszana:

— Mama to zaraz naprawi.

Gabryela Pusynina.



MicMek, sprawca wypaflkn.

Pewna jestem, ze Michatek, czytajagc opis wypadku
i swoich czyndéw, nie przynoszacych mu zaszczytu, po-
prawi sie z wad, ktére mogag mu szkodzi¢ w przysztosci.
Wiem, ze czytelnicy bedg oburzeni sprawkami Michatka
i przerazeni nastepstwami nieuwagi i uniesienia bezmysl-
nego.

Michatek jest skory do gniewu, niech tylko kto mu
sie sprzeciwi, zto$¢ go zaraz ogarnia, zdaje sig, ze rozum
traci, rzuca sie, krzyczy, co ma w reku ciska, nie zwaza-
jacwco, lub w kogo trafi. Do nauki nie ma checi, ale
brzydkich wyrazéw predko sie nauczyt od ulicznikow
i pomimo kar odbieranych, lubi je powtarza¢; dosy¢ po-
wiedzie¢, ze psoty jego nie majg konca.

Kto rozlat atrament? Michas? Kto zepsut zabawki
siostrze matej ? Michas. Kto uderzyt siostre ? Michas!
<$j"EgjBaego wieczora, cata rodzina siedziata przy stole,

czytaly, drugie sie bawity, Michatek, za po-
kute, pézniej od innych sam jadt obiad, a gdy krajat
mieso, Kazja siostrzyczka zaczeta sie 0 co$ z nim sprze-
czaC. Michas,#rie wiele mys$lac, rzucit ndz w siostre, tra-
fitw lampe, ktora rozbita sie na kawatki, ajeden kawa-
fek uderzyt w twarz Kazie. Nafta rozlala sie na stot
iogien objat wszystkie rzeczy, lezace na stole, na dru-
giej siostrzyczce zapalit sie kaftanik. Przytomna matka
wtdj fchwili okryta dziewczynke chustkg i ogien ugasita,
jednak ragczka sie oparzyta. Na stole ogien piaskiem
ugaszono. Oto sg straszne skutki gniewu i nierozwagi;
jedna siostra mogta zosta¢ kaleka, bo czas.feeek|fBSzkia
niedaleko od oka jg uderzyta, druga mogta sie spalig,
gdyby nie byto predkiego ratunku. Wiadomo, jak cze-
ste bywajg wypadki z nieostroznego obchodzenia sie
zlampami.

Bdg zachowat te rodzine od nieszczescia, ale przera-
zeniawszystkich obecnych trudno opisac; Michas$ zbladt,
zaledwie mogt sie utrzymac¢ na nogach. Oby ten wypa-
dek poprawit ijego, i wszystkich podobnych mu zby-
tnikow.

Przioij ngxdisag AHQ,

te6maczyea z ANGIELSKIEGO Xj. '37.

(Dalszy ciag).

Wesotly wybuch $miechu w ogrodzie zwrocit jej uwa-

pobiegta do okna. Przy bramie, naprzeciw domu,
jasnowlose dzieci bawity sie pitkg. Adelcia odwrocita
3 tupngwszy niecierpliwie nézka. Byta teraz bardzo
rada Ze nie prosita mamy o pozwolenie péjsScia do ogro-
du, czyzby mogta bawic¢ sie z innemi dzie¢mi, podczas
fdytamte byty tak blizko? Oprocz tego wstydzita sie
teraz tdj dziewczynki i przypomniata sobie, z jaka powa-
li jej powiedziata ,,Mama nie pozwala nam bawi¢ sie
~dzieCmi nieznajomemi”. Chciata jednak przyjrze¢ im
3¢ i powrdcita do okna. Dzieci staty, rzucajac pitka.
Jak $licznie wyglada ta zabawa. Ale dzi$ jest ich czwo-
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ro, bawi sie z niemi jeszcze jaka$ dziewczynka. Co to
Znaczy? Adelci sie zdaje, Ze zna te dziewczynke, ze po-
znaje jej ciemne wioski, kapelusik i sukienke?

Czy to by¢ moze? czy to podobna? Tak, to Ko-
stusia, grzeczna i postuszna Kostusia bawi sie z jasno-
witosemi dzie¢mi.

— Jak ona mogta zrobi¢ co$ podobnego? Pewno
prosita, zeby sie z nig bawity; jak to niegrzecznie — za-
wotata Adelcia, zapominajac o wtasném niepostuszen-
stwie, izbiegta ze schodéw.

— Mamo, mamo! —ezawotata, spostrzegiszy mame,
rozmawiajacg jeszcze z kimcis w sieni — zatrzymaj sie
mamuniu, chce ci co$ powiedzie¢, prosze cie, po6jdz na
gore, tylko ha chwileczke.

— A to poco — zapytata mama z uSmiechem, wraca-
jac jednakze.

Adelcia poeiggneta jg dotokna.

— Niech mama patrzy! — zawotata, wskazujag¢ na
ogrod.

Ale zamiast zdumienia i gniewu, ktore Adelcia spo-
dziewata sie ujrze¢ na twarzy matki, zobaczyta tylko
szczegOblny jakis usmiech.

— Nie widze nic dziwnego, moje dziecko — rzekia
rozgladajac sie po ogrodzie.

— Jakto? niech mama tylko spojrzy na Koslusie, czy
mama nie widzi, jaka ona niepostuszna?

— Tak jak ty, wszak to chciata$ powiedzie¢?

Adelcia spuscita gtowke.

— Zapomniatam — szepneta.

— Ale mylisz sie — ciggneta mama — Kostusia nie
jest niepostuszng. Nie pozwolitam wam bawic¢ sie z nie-
znajomemi dzie¢mi, a te znam bardzo dobrze.

—HShkto, mamo! — wykrzykneta Adelcia — znasz je,
znasz te dzieci z pitkg?

— Tak, Adelciu — rzekta mama, kiadgc reke na jej
ramieniu — znam je. Te ,dzieci z pitka” jak je nazywasz,
sg to wiasnie dzieci panstwa D.

ROZDZIAL IV.

Widok Adelci w tej chwili bytby kazdego pobudzit
do $miechu. Na twarzyczce jej malowaty sie najrézno-
rodniejsze uczucia; zaktopotanie, rados¢, zdziwienie, nie-
zadowolenie przebijaty sie na ni$j kolejno. Zarzucita
mame pytaniami, na ktére jednak nie otrzymata odpo-
wiedzi, bo ojciec przyszedt przypomnie¢, ze pani D. cze-
kata w powozie, mama ucatlowata wiec tylko Adelcie,
pozwolita jéj pbjs¢ do ogrodu, bawié sie z siostrzyczka
i pospieszyta na dét. Sadzita bowiem, ze dziewczynka
do$¢ juz byta ukarang utratg zabawy z ulubionemi
dzie¢mi i nie chciata skazywa jej na spedzenie reszty
pieknego dnia w pokoju.

Ale wina zawsze za sobg kare przynosi; kazdy, kto
co$ ztego uczyni, musi pokutowaé,tto tez cho¢ marna
przebaczyta Adelci, dziewczynka zostata jednak ukara-
ng, jak na to zastugiwata.

Wyjrzata oknem, aby zobaczy¢ odjezdzajacy powoz
i zaczerwienifa sig, ujrzawszy rodzicow ipanig D. rozma-
wiajacych i $miejacych sie wesoto, byta pewna, ze mo-
wig o0 niej.



— Moj Boze, co ja tez to dzi$ nabroitam!— pomysSla-
ta sobie dziewczynka, izasmucita sie bardzo. Powoz
przejechat wtasnie koto ogrodu i Adelcia zobaczyta, ze
chtopcy klaniali sie a mata dziewczynka i Koistusia prze-
sytaty paniom pocatunki.

(d. c. n)

tamigtéwka gtoskowa.
(Od Firletki dla Aurykli).

Azalea — Przytulia — Stokrotka — Fuksya — To-
mitek — Lilia — Kalina. — Z kazdego z tych wyrazow
wybrac jedne litere, i utworzy¢ pseudonym jednej z ko-
respondentek ,,Wieczorow”.

ROZWIAZANIE DO N-ru 2-go.

ZagadKi:
Ogon.

Skrzynka do listow.

Sta$ Ze Szczekocin wybornie odgadt tamigtowke i zapewne
sarn byt wdzieczny Mamie, ze mu w tern dopomédz nie chciata;
prawdziwa to bowiem przyjemno$¢ samemu sobie da¢ rade z tru-
dnosciami i w koricu je. pokonaé¢. .Nieprawdaz ?

Tulipanowi dziekujemy za pamie¢; zagadki wydrukujemy, jesli
sie okazg bez omytek.

Pszczotka litewska bardzo w pore przystata 5 rs. dla ubogich
dzieci; witasnie w tym czasie biedne dziecko utracito w sposéb okro-
pny rodzicéw, ktérzy zgineli wéréd pozaru, to tez dar dobrej
Pszczéteczki oddaliSmy temu dziecku, ktére jg serdecznie bio-
gostawi. Najchetniej zaliczamy kochang Pszcz6tke do statych
korespondentek, bo takg tadng kaligrafig pisze, ze przyjemnie li-
$ciki jej odczytywa¢. Na zadanie konkursowe nikt jeszcze oprécz
Pszcz6tki nie nadestat odpowiedzi, lecz wkrdtce sie zapewne posy-
pig i duzo nagrod trzeba bedzie rozdac; ale mamy ich dosy¢ w po-
gotowiu, nie zabraknie dla nikogo.

Maryi, Jadwidze i Annie S. dziekujemy za uprzejmy liscik i za
hojny dir 3 rs; oddaliSmy je nieszcze$liwej sierotce, ktorej rodzice
zgineli w czasie pozaru.

Zorza nadestata pare tamigtéwek, ktére jednak nie sg wedtug
prawidet utozone, gdyz koncowe litery zadnego znaczenia nie ma-
jg. ™ Takie tamigtowki tatwo uktadac, ale tez nie warto ich druko-
waé. Dobrze to bardzo, ze kochana Zorza zawsze méwi, co czuje
i mysli, radzimy jej przez cate zycie trzymac sie tej zasady. Na
zapytanie, czy przydadza sie na co przestane rekopisy, odpowiemy
otwarcie, ze nam na nic przyda¢ sie nie moga, gdyz w Pi$mie na-
szem za mato jest miejsoa na drukowanie podobnych wypracowarn;
zamieszczamy tylko najlepsze odpowiedzi na zadania konkursowe.
Nie powinna Zorza sie tern zraza¢, dwa dni pracy, to wecale nie
duzo; autorki, ktédrych utwory dzi$ pozytek przynosza ezytelnikom,
nie pare dni, lecz dtugie lata pracowaty, zanim drukowac zaczeto
ich pisma.

Janince S. przy ulicy Mokotowskiej donosimy, ze cata powies¢
,Brat i siostra” mozna dosta¢ w naszej redakoyi; oddzielnych ar-
kuszy juz zabrakto. tamigtéwka trafnie odgadnieta.

Antylopie dziekujemy za szarady,
Antylopa nalezy widocznie do domys$lniejszych os6bek, bo nie
wszystkie czytelniczki odgadty odrazu ,Keginke” w doktorowej
Z. i zapytywano nas ciggle, czemu autorka nie pisze dalszego cia-

bardzo dobrze sg utozone.

So3Bojiemo Ifeasyporo. Bapmaaa 8 HaBapa 1886 r

gu pierwszej powiesci, jak obiecata. Nietylko tez kochanej Anty.
lopie, lecz podobno wszystkim czytelnikom ,,Prawdziwe bogactwo”
sie podobato, co nas niezmiernie cieszy, a zapewne i szanownej
autorce przyjemno$¢é sprawia.

Pokrzywa jest zapewne nowg prenumeratorka, witamy jg ser.
decznie w gronie mitych korespondentek, pomimo odstraszajgcego
pseudonymu; musi to by¢ Pokrzywa nieparzgca. tamigtowki;
trafnie odgadnieta, ale zgtoska me nie byta zbyteczng, gdyz imi¢
jest Emeryk, nie Eryk.

Muszelka Z nad Pilicy kilka lat zbierata sie na napisanie lici,
ku, zawsze jednak ,lepiej pdézno jak nigdy” i mamy nadzieje, =
teraz juz czeSciej bedzie pisywata. tamigtowki sg dobre, prosi-
my tylko o cierpliwo$é, bo mamy wielkie mndstwo wczes$niej nj.de-
stanych.

Czajka Z nad Bystrzycy musi byé wielka ciekawska, Pseu.
donymy stuzg wtasnie do tego, aby prawdziwe nazwiska nie ’ ly
drukowane. WprowadziliSmy ten zwyczaj z powodu zadan kon-
kursowych, gdyz mtodziez uie powinna si¢ ubiega¢ o0 stawe autor-,
ska; kto pozyska nagrode i widzi prace swoje drukowana, majus$
w tern dostateczng przyjemno$¢, nie potrzebuje gtosi¢ swojego na-
zwiska. Skromno$é jest najpiekniejsza zaleta mlodziezy. Za
gadki sg dobre, pézniej troszke beda drukowane.

Litwinka, ktéra nadestata odpowiedZ na zadanie konkursowe,
musi sobie wybra¢ inny pseudonym, lub doda¢ don jaki$ przymio-
tnik, bo mamy juz jedne korespondentke Litwinke. Dawno juiz
wprawdzie nie pisata lecz nie zapomnieliSmy o niej i mamy ra
dzieje, ze sie kiedy$ odezwie.

Bez podpisu nadestano nam wierszyk pod tyt: ,,J6zia ukarana”,
ktory jednak nie moze by¢ drukowany.

Switezianka niestusznie sadzi, ze bedzie wygderana za swoj li-
Scik serdeczny i poczciwy. Dla wszystkich teraz czasy sa cigzkie,
a chociaz powinniSmy sie zgadza¢ z wolg Bozg, trudno jest za
sem sie nie poskarzy¢. Wzruszyto nas bardzo przywigzanie ko
chanej Switezianki do Pisemka, ktére przektada nad nowa sukien-
ke. My tez stara¢ sie bedziemy, aby nie zatlowata tego postano-
wienia i zawsze ,Wieczory” z rOwnem zajeciem czytata. A teraz
radziby$my Switeziance odpowiedzie¢ szczegétowo na wszystkie
jej pytania; juz raz kochana Switezianka narzekata na nas, zejg
nie dajemy zadanych objasnien. Ale bo tez czesto zapytuje ral
0 takie ksiazki, ktérych z trudem wielkim szukamy wszedzie
1znalezé nie mozemy. Oto i teraz np. w zadnéj ksiegarni nie wie-
dzg o atlasie lub geografii pod tym tytutem. Moze to atlas bisto-:
ryi naturalnej, ktéry niedawno wychodzi¢ zaczat zeszytami? G
tej nauki przyrody, opracowanej dla miodziezy, takze niemn
w handlu ksiegarskim, ani ksigzki, traktujac$j o farbiarstwie d»
mowem. Co do stownika, mozna mie¢ maty za 2 rs. (przesylka:
40 kop.) ale czy bedzie dobry, reozyd nie mozemy. Lepszy ko
sztuje rs. 15. Co6z my na to poradzimy, Switezianko kochana?

OGLOSZENIA.

PAMIETNIK FIZYOGRAFICZNY.

Tom V za rok 1885.
opuscit prase, stanowi duzy tom formatu wielkiéj Gem
ki, ztozony z okoto 30 arkuszy druku iillustrowany prz
szto 20 tablicami litograficznemi, w czesci kolorowane®'-
Cena rs. 7 kop. 50.

Henryk Struwe.
ESTETYKA BARW.
Zasady upodobania w barwach i ich zastosowanie ®
stroju, sztuk pieknych i wychowania estetycznego.

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11-



